ПАМЯТКА

о порядке подготовки и направления в Еврокомиссию перечня белорусских предприятий-экспортеров в ЕС продукции животного происхождения, не предназначенной для потребления человеком, в соответствии с Регламентом Европарламента и Совета ЕС от 21 октября 2009 года № 1069/2009

Общие положения

В соответствии с Регламентом Европарламента и Совета ЕС от 21 октября 2009 года № 1069/2009 с 4 марта 2011 года вводится обязательная регистрация предприятий, поставляющих на рынок Европейского союза продукцию животного происхождения, не предназначенную для потребления человеком.

Классификация видов такой продукции содержится в Приложении II Процедурных требований («Technical specifications») с разделением ее по секциям и приведением ссылок на требуемые формы сопроводительных документов, которые должны будут заполнять предприятия-экспортеры. Информация об указанных формах будет доведена дополнительно после их опубликования Еврокомиссией 

28 февраля 2011 года.

Порядок подготовки перечня

В целях доведения до Еврокомиссии информации о соответствующих белорусских предприятиях-экспортерах необходимо подготовить два документа:

1.  Сводная таблица белорусских предприятий-экспортеров на английском языке согласно образцу, содержащемуся на странице 19 Процедурных требований («Technical specifications»), в которой отражаются:

•
национальный регистрационный номер предприятия;

•
наименование предприятия;

•
населенный пункт местонахождения предприятия с указанием почтового индекса;

•
регион (область) местонахождения предприятия;

•
категория поставляемых им товаров, согласно классификации ее видов в Процедурных требованиях.

При подготовке указанной сводной таблицы она разделяется на разделы по видам продукции согласно Процедурным требованиям.

2.  Построчное перечисление белорусских предприятий-экспортеров на английском языке в документе MS Word, разбитое на разделы по видам продукции согласно 
Процедурным требованиям, согласно нижеприведенной форме (для облегчения последующего ввода сведений в базу данных «TRACES» сотрудниками Еврокомиссии):

<наименование>,<адрес>,<город>,<регион>,<страна>,<тел.>,<факс>,

<эл. почта>,<лицензия>,<вид товара>,<категория товара>  , где

<наименование>
название предприятия на английском языке, как оно используется в товарно-транспортной документации;

ВАЖНО: при необходимости указания номера предприятия он указывается без знака «№» или английского «No.»

<адрес>

неполный адрес предприятия (улица, номер дома);

ВАЖНО: запятая в адресе должна ставиться как «\,»

улица указывается без уточняющих аббревиатур (St., Av. и т.д.)

<город>

город местонахождения предприятия;

<регион>

область местонахождения;

<страна>

код страны в формате ISO, для Беларуси – BY;

<тел.>

прямой телефон в международном формате (00+код страны+код города/сотового оператора) сотрудника организации, владеющего английским языком и компетентного в вопросах оформления сопроводительных документов на товары, поставляемые в ЕС;

<факс>

центральный факс предприятия в международном формате (00+код страны+код города);

<эл.почта>

электронная почта сотрудника организации, владеющего английским языком и компетентного в вопросах оформления сопроводительных документов на товары, поставляемые в ЕС;

<лицензия>

национальный регистрационный номер

<вид товара>

вид товара в соответствии с Процедурными требованиями;

<категория товара>

категория товара в соответствии с 

Процедурными требованиями (category_x, где х – номер абзаца описания категории в соответствующем виде). В случае наличия более одной категории они перечисляются через запятую как в примере.

Пример:

Minsk slaughterhouse plant 4, Sovetskaya \,45, Minsk, Minsk district, BY, 00375296000000, 00375172000000, msp4@tut.by, 0000000, I, category_2, category_3 

ПОРЯДОК И СРОКИ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ИНФОРМАЦИИ В ЕВРОКОМИССИЮ


Указанные документы (таблица и построчное перечисление) должны быть направлены в Еврокомиссию      на следующий адрес электронной почты:

matjaz.klemencic@ec.europa.eu
